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Ementa:

O uso da lingua francesa como instrumento de comunicagdo em situagGes especificas, considerando: as
diferengas culturais que possam interferir nas interagdes de ambito profissional; o desenvolvimento das
habilidades comunicativas visando ao aperfeicoamento da comunicagao através da utilizacdo de documentos
juridicos; o uso de termos técnicos relacionados com a area de estudo especifica.

Objetivos:

Geral: estudar a lingua francesa dentro de uma perspectiva que contemple ndo somente a aquisicdo de um

novo cédigo linguistico, mas também, a preparagao do aluno para enfrentar situagdes profissionais cotidianas

na area do direito privado e do direito internacional publico, seja em empresas nacionais/multinacionais.

Aprimoramento de conhecimentos adquiridos no nivel 4.

Objetivos especificos:

A) Linguistico: Dar acesso as competéncias compativeis ao nivel B2/C1 do Referencial Europeu de
Aprendizagem de Linguas, tais como compreenderdiferentes tipos de textos juridicos; acompanhar
conferénciase debates sobre temas juridicos, mesmo que complexos, redigir textos especificos da area
juridica, dominar o vocabuldrio especifico da area, assim como a ldgica e a argumentacado do discurso
juridico.

B) Comunicativo: Levar o aluno, através de uma abordagem ativa, co-acional, a agir ao entrar em contato com
situagBes concretas, realizando atividades Uteis na sua vida cotidiana e profissional, levando em conta os
desejos e demandas de seu interlocutor.

Levar o aluno a autonomia, tornando-o consciente e responsavel por sua aprendizagem

C) Intercultural: Tomar consciéncia das diferengas de comportamento em situagdes analogas, na vida cotidiana
e profissional, em culturas diferentes, especificamente, a cultura juridica francéfona e brasileira.

Metodologia:

Aulas expositivas, simulacGes, exercicios de compreensao oral e escrita, utilizacdo da WEB como suporte de
aprendizagem em autonomia, atividades comunicativas que exijam a participacdo dos pares (interagdo),
producdo oral e escrita a partir de temas de interesses diversos dos profissionais da drea juridica, redacdo de
textos argumentativos caracteristicos da area do Direito.

Avaliagdo:

- avaliacdo escrita em torno de estudos de caso que envolvem questdes juridicas na drea empresarial e/ou das
relagGes internacionais

-uma avaliacdo de pontos gramaticais presentes no discurso juridico




- avaliacBes escritas a partir de textos e discussGes sobre temdticas atuais envolvendo questdes juridicas

Contetdo:

I. Vocabuldrio juridico:derivacdo/prefixo/sufixos/nominalizagdo
-pronomes indefinidos

- adjetivos indefinidos

-advérbios

Il.a) A organizagdo juridica na Franga (instituicOes, tribunais e documentos-fonte para o embasamento juridico
do Direito privado/direito publico

b) As instituicdes que compdem a Comunidade européia e o direito comunitario

¢) Tematicas atuais que envolvem o direito comunitario

d) OrganizagGes internacionais

I1. Silogismo do discurso juridico:

-etapas do raciocinio légico do discurso juridico:

-introducdo ® enumeracio ™=ronclusdo (expressdes para organizar o discurso)
- expressoes de oposi¢cdo e concessao

- expressdes de causa e consequéncia

- a hipdtese

[Il. O Comércio internacional de mercadorias: principios gerais comuns
- o direito aduaneiro (Brasil X Franca)

- fontes formais do direito do comércio internacional

- arbitragem

IV: As obrigagdes: o contrato:
- expressdes de obrigacao, do dever, do poder, do querer
- pronomes relativos
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